Typ JP ID

WorkUnitTypeEnum.2 101615

Prekladatel odbornych textu

Prekladatel odbornych textl pfeklada odborné a technické texty z jednoho jazyka do druhého.

Odborny smér: Média, publicistika a knihovnictvi
Odborny podsmér: tlumoceni, prekladatelstvi
Kvalifikaéni uroven: Magistersky studijni program
Alternativni nazvy: Translator

Nadfizené povolani: Tlumoénik, prekladatel

Tlumoénik, Tlumocénik znakové feci, Prekladatel uméleckych textl, Soudni tlumoénik a prekladatel,
Prekladatel, Konsekutivni tlumocénik, Simultanni tlumoénik,
Regulovana jednotka prace: Ne

Pribuzné specializace:

Pracovni ¢innosti

« Cteni prediohy s cilem pochopit ji po odborné strance.

o Pisemny preklad odbornych textd — ekonomickych, pravnickych, technickych, védeckych, pocitatovych, Iékafskych apod..

o Konzultace s odbornikem z daného oboru (zajisténi technické korektury).

o Priprava odbornych materiald pro realizaci vlastni prekladatelské ¢innosti.

o Studium jazykové a odborné literatury s cilem zabezpecit spravnost prekladu.

o Kontrolni ¢teni prelozeného textu zamérené na odstranéni nepfesnosti a pfipadnych vécnych a jazykovych chyb v prekladu.
o Prezentace prelozeného textu zadavateli/odbérateli pfekladu.

CZ-ISCO

o 26431 - Pfekladatelé a tlumocnici
o 2643 - Pfekladatelé, tlumo¢nici a jazykovédci

ESCO

Kéd podskupiny Nazev podskupiny v ESCO URL - podskupiny v ESCO

2643 Prekladatelé, tlumocnici a jazykovédci http://data.europa.eu/esco/isco/C2643

Pracovni podminky

Nazev 1 2 3 4
Zrakova zatéz X X
Dusevni zatéz X
Pracovni doba, sménnost X
Zatéz teplem X
Z&atéz chladem X
Zatéz hlukem X
Z4téz vibracemi X
Zatéz prachem X
Zatéz chemickymi latkami X
Z4&téz invazivnimi alergeny X
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Nazev

Z4té7 biologickymi €initeli zptsobujicimi onemocnéni

Z&téz ionizujicim zafenim

Z4té7 neionizujicim zarenim a elektromagnetickym polem v¢etné laser(
Celkova fyzicka zateéz

Z4té7 trupu a patere s prevahou statické prace (manipulace s bfemeny)
Lokalni zatéz - zatéz malych svalovych skupin

Lokalni zatéz jemné motoriky

Z4&téz praci v omezeném nebo uzavieném prostoru

Z4atéz praci v nevhodnych pracovnich polohach

Prace ve vyskach

Zvy$ené riziko Urazu pracovnika

Zvysené riziko obecného ohrozeni

Legenda:

o 1. Stuperi zatéze (minimalni zdravotni riziko)

ID

101615

Faktor se pfi vykonu prace nevyskytuje nebo je zatéz faktorem minimalni, vliv faktoru je ze zdravotniho hlediska nevyznamny.

o 2. Stupen zatézZe (unosna mira zdravotniho rizika)

Ze zdravotniho hlediska je mira zatéZe faktorem unosnd, neprekracuje limity stanovené predpisy, vliv faktoru je akceptovatelny pro

zdravého Clovéka.
o 3. Stuperni zatéZe (vyznamna mira zdravotniho rizika)

Uroveri z&téZe prekraduje stanovené limitni hodnoty expozice (zatéZe), na pracovistich je nutnd realizace nahradnich technickych a

organizacnich opatreni, nelze vyloucit negativni vliv na zdravi pracovniku.

o 4. Stuperi zatéZe (vysoka mira zdravotniho rizika)

Uroveri z4téze vysoce prekraéuje stanovené limitni hodnoty expozice, na pracovistich musi byt dodrzovéan soubor preventivnich

opatfeni, ¢astéji dochazi k poskozeni zdravi.

Kompetencni pozadavky

Odborné dovednosti

Kaéd Nazev

j36.D.9511
J vyzaduijicich znalost odborné terminologie

j36.D.9105
J terminologické, atd.)

j36.D.9104 Vyuzivani odborné literatury souvisejici s pfekladanym textem

j36.D.9103 Tvorba terminologického gloséare

j36.D.2200 Porozuméni zakladnim principlim prekladaného textu

Vyhotovovani pisemnych prekladd riznorodych odbornych text

Vyuzivani odborné jazykové literatury — slovniky (pfekladové,

Uroven 1-8

Vhodnost

CompetenceSuitabilityEnum.2

CompetenceSuitabilityEnum.2

CompetenceSuitabilityEnum.2
CompetenceSuitabilityEnum.2

CompetenceSuitabilityEnum.2
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Odborné dovednosti

Kéd
j41.C.6902

j36.D.9102

Nazev
Interpretace prekladaného textu

Dodrzovani kritéria spravnosti, pfesnosti a odbornosti pfi prekladani
textl

Popisy urovni naleznete zde: https://nsp.cz/downloads/Priloha_c2_manualu.pdf

Odborné znalosti

Kod

j36._.0051
j36._.0061
j37._.0003

j37._.0004

Nazev

jazyk vybrané zemeé
kultura vybrané zemeé
lingvistika

sémantika

Popisy urovni naleznete zde: https://nsp.cz/downloads/Priloha_c2_manualu.pdf

Uroven 1-8

Uroven 1-8

ID

101615

Vhodnost

CompetenceSuitabilityEnum.2

CompetenceSuitabilityEnum.2

Vhodnost
CompetenceSuitabilityEnum.2
CompetenceSuitabilityEnum.2
CompetenceSuitabilityEnum.2

CompetenceSuitabilityEnum.2

3z3


https://nsp.cz/downloads/Priloha_c2_manualu.pdf
https://nsp.cz/downloads/Priloha_c2_manualu.pdf

	Překladatel odborných textů
	Pracovní činnosti
	CZ-ISCO
	ESCO
	Pracovní podmínky
	Legenda:

	Kompetenční požadavky
	Odborné dovednosti
	Odborné znalosti



